CrnaBsiHCK1 (DAJIBKIIOP Y CydacHail HaBYKOBail mapaabirMe

Bixmopuwia Jlawyxk

[Ips1 pasmsize GanbKIopy ¥ KAaHTIKCIIE CIaBICTHIKI HAYKOBasi IHTAPIPITAIIBIS 3bI-
XOJ3IIb 3 SITO AKCISUIOTi1 ¥ KyNbTypHa-TiCTapbIYHBIM BBIMSIPIHHI. TpajbIbIiHBIMI
1 aKTyaJbHBIMI ¥ TATHIM TUIaHe BhICTyMNarolb: (1) aHTanariuynae 3HaudHHE, 3BsI3a-
Hae 3 (apMipaBaHHEM YsYJICHHS Mpa CIaBSHCKis HAPOJbI, MOBBI 1 KYJIBTYpHI Mac-
PAIOHINTBAM a3HasMIICHHS 3 (ajbKIOpHBIMI TaKCTami (iX 30ipaHHs, MyOiKalpbli,
BBIBYUDHHSI, TapayHaHHsI, TIepaKiaay i nau.); (2) mpa3eHTarelyHae 3Ha4dHHE, SIKOe
npastysuiacst ¥ CUBSP/PKIHHI ICHABaHHSI 1 CTapayKbITHACIII HApOJia Mpa3 Sro ByC-
HaIadTHIYHYI0 TBOpYAcIlh; (3) AbIIaKThIYHAE (JTIHTBAIbIAAKTEIYHAC) 3HAUDHHE, 3a-
KIIIOUaHae ¥ akThIBi3albli MayineHHs 1 (hapMipaBaHHE ATO KyIbTYPHA-ICTIThHIYHAN
Ma1oii; (4) KaMIeHcalpliiHae 3HaYsHHE (y Tepblsa aacyTHAcIi abo Ha mavyaTKy
(dhapmipaBaHHs MacTaikail jgitaparypel). KoxHae raTa 3HaudHHE YVKa3pae (aib-
KJIOD SIK CIHTATBIYHBI 1 aJJHAYaCOBa CIIELBI()IYHBI SJIEMEHT KaHKPATHAHN ClaBSHCKAN
KYJBTYPBI, IPBICYTHBI ¥ THIM JIiKY 1 ¥ CKJIaa3¢ HAlbITHAIbHAH MOBBI.

CiHTaTBI3M (YHKIBIHA (aNbKopy ¥ ClaBalKiM TiCTapbIYHBIM 1 Cy4acHBIM
KaHTAIKCIIE BBISYIISCIIIA IPa3 Jaciie/laBaHHE ¥ CYBsI3i 3 TICBMOBBIMI IIOMHIKaMi T3K-
cTay HapOAHBIX CIABAIKiX Kazak mpadecapam Auam Jlopymnem!. T'3ThI qaciemabk
y sIKacli (pakThIYHATa MaTAPBIITY 3BIPHYYCS J1a TOKCTaY MpaszaiyHara (GaabKiopy
nacyisi FpyHTOYHara BeIBYYSHHS adinblifHail micbMEHHACI, TaMy BBIOpay Mi>KAbIC-
LBITUTIHAPHBI HAT[paMakK 1HTApIpITalbli. AcabniBae 3HaYsHHE EH HajJae TpaMaj-
CKa-KyJbTYpHall paQuieKcii HaByKOBBIX BBIHIKAY, MPAKTBIYHAMY BBIKAPBICTAHHIO
BBISYJICHHBIX 3aKaHaMepHACIUY Npbl Cy4acHBIM ACOHCABAHHI KJIACIYHBIX Kazak,
BeIga3eHbIx [laynam JloOmbiHckiM pa3am 3 Ayrycram ["apeiciaBam LLKynbToTHL
¥ 1858—1863 rr., a moTeiM acabicta ¥ 1880—1883 rr.2. Viko ¥ Ha3Be aTiOCTpOYBa-
eII[a TiCTapbIYHBI ACMIEKT MOBBI 1 XKBIIIIS TPAMaJICTBA, SKCIUTIKABAHbI § CJIaBaIKiX
HapOJIHBIX Ka3KaX, MaJKpICIiBaciila ricTapeluyHas JakJIaJHacllb MIMATIIKIX J3Ta-
TSIy, SIKisl pAAYKYIOLa ¥ Cy4acHBIX amparioykax Iuist I3s1el KIaciyHbIX TIKCTay
crnaBarkara (anpkinopy. CiaBalki 1aciieIdbIK Pbl IITHIM BbIByYae MOYHae QyHK-

! Dorula, J. Carovny svet a skutoény Zivot v slovenskej rozpravke. Bratislava: Goralinga, 2012. 124 s.
2Tm.: Dorul'a, J. Carovny svet a skuto&ny Zivot v slovenskej rozpravke, op. cit.; r1. Takcama: Dorula,
J. Slovéaci v dejinach jazykovych vztahov. Bratislava: Veda, 1977. 135 s.; Dorul’a, J. Slovencina
v historii, zivote a slovesnej tvorbe Slovakov. In Dorul’a, J.: Tri kapitoly zo zivota slov. Bratislava:
Veda, 1993, s. 62-145; Dorul’a, J. Nad jazykom I'udovych rozpravok (z hl'adiska vyvinu spisovného
jazyka). In: Kultara slova, 1987, ro¢. 21, €. 7, s. 225-230; Dorul’a, J. O jazykovom a kultirnom bo-
hatstve Dobsinského Povesti. In: Slovenska literatGra, 1986, ro¢. 33, ¢. 3, s. 234-248 a i.
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IBITHABaHHE CJTaBallkaid MOBBI ¥ TICTOPBII (a2 Kaapl(ikalbli) i pa3Bimmié y xan-
TaKTax 3 CcycenHiMi MoBaMi: ,,Porovnanie jazyka starsich slovenskych pisomnosti
s jazykom rozpravok nam umozZiiuje nielen lepsie sledovat vyvin vyznamovej
stavby mnohych slovenskych slov, ale pomaha zaroven objasnit aj zdastoj a miesto
slovenského jazyka v starsich pisomnostiach z cias, ked’ Slovaci popri inych jazy-
koch (najmd popri latincine) vyuzZivali aj cestinu‘>. Ponst TOTBIX TIKCTaY y Ciia-
BallKiM KyJIbTypHa-TiCTapbIYHBIM 1 HAByKOBa-HaBy4aIbHBIM KaHTIKCTaX BBIKIIIOU-
Has: ,,V poslednych desatrociach sice vysli naro¢nejsie vybery aj z inych zbierok
<..> (napr. rozpravky Sama Cambela, Stefana Misika, Jozefy Cudovita Holubyho
a inych), ale to nemeni ni¢ na konstatovani, ze rozpravky Pavla Dobsinského sa
u nds vydavali — a plati to aj pre dnesok — najCastejSie, o malo vel'ky vyznam
z odborného folkloristického a ¢itatel'ského aspektu.

Prostonarodné slovenské povesti Pavla Dobsinského st najkompletnejs$im,
a tym aj najreprezentativnejSim suborom l'udovych rozpravok, aky na Slovensku
vobec vznikol a vySiel**. I'ata BbigaHHe, MaBOAJIe 3ayMbl 1 PIMAKIbI BbIAAYIA,
MeJTa YBITAaKy MITY, 1 ¥ TOTBIM IIpacoyBaela KaapldikaTapckas, mamymspbi3a-
Tapckas crienpiika, 3 sIKOM 3BIXO/3IIb 1 Ha aCHOBE SIKOM pacrparioyBae KaHI[DII-
IIBIFO KYJIBTYPBI MOBHBI 1 MayJIeHHS cydacHara ciaBaka mpad. 5. Jopyrs.

[amprxox ciraBarkara 1acieayblka Mae aHaJIOTII0 ¥ pycKail CIaBiCTHIIBI: Ta-
JIOOHAM KaHIIIIBI MPBITPBIMITIBAYCS ,,aBTOPUTETHEIN cinaBucT B. . I'puroposny,
CCBUIABILUICS HA yCTHOE HAPOAHOE TBOPUECTBO, B YACTHOCTH, CKAa3KH, B TOM YHCIIE
9pOEHOBCKHE, KaK Ha «CBUIETEJILCTBO O OBITOBBIX M COLMAIBHBIX OTHOLICHUSIX),
XOTS U AOIIYCKaJl, YTO B HEKOTOPBIX U3 HUX OTPa’keHbI MH(OJIOIHIECKHE BO33PEHUS
HAIUX TpeaKoB. Uy Iblid cIaBIHOMUIBCKON HCKITIOYUTETFHOCTH, B CKa3Kax, KaK
¥ BOOOIIE B CIaBSIHCKUX JIPEBHOCTSIX, OH MCKaJ CJIE/bl B3AUMHOCTH «KaK MEXIY
CITAaBSHCKMMH TUIEMEHAMH, TaK M CIABIHCKUX IUIEMEH C IPyTHMH HapoIaMm» ™.

AHarnoristii maBouyie ayTappITITHACII 1 KyJbTypHail 3Ha4HACI ¥ PyCKim
KyJbTYpPHBIM KaHT3KCLIE BBICTYIAIOLb HAPOIHBISA Ka3Ki, BelAan3eHblsl A. M. Ada-
HAcCheBBIM; J1a iX y mmpary Beimaakay f. Jlopymns i 3Bspraenma, kad mpacavslib
napasiesti i arynbpHbISA JIeKCIUHbIA acabmiBacii. HaBykoBae Bermanae A. M. Ada-
HacheBa HAJIEXKBILb TaKCaMa J1a CaMbIX PANPI3EHTATBIYHBIX y IHIIACIABSIHCKIM
KyJbTYpHBIM KaHTIKCIIE, SIHO BbIOAapayHa, aje 3 aHajariyHbIM HaBYKOBBIM CTa-

3 Dorul'a, J. Carovny svet a skutoény Zivot v slovenskej rozpravke, op. cit., s. 19.

4 Michalek, J. Tradicia a inovécia (Stadie o Fudovej kultire). Bratislava: Univerzita Komenského
2001, s. 68.

5 TpuropoBud, B. Cnassinckue apeBHoctH. Jlekuun, yntanHdbie B HoBopoccuiickom yHHBEpCHTETE
B 1867/68 r., omyOnukoBaHHBIE B XKypHaje «Pycckuii ¢umomormyeckuii BecTHHK». 1879. Ne 2,
c. 271); upit: PoBna, K. 1. DpOeH u pyccko-uemmckue JuTeparypHele cBsa3u. In: M3 ucropun pyccko-
CIaBSHCKHX JuTeparypHbIX cBszeid XIX B. OtB. pen. M. I1. Anekcees. M.—J1.: 3narenscTBO akazme-
mun Hayk CCCP; UHCcTHTYT pycckoii muteparypsl ([lymkunackuit nom), 1963, c. 42-43.
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TycaMm Iepakiaa3eHa Ha YsIICcKyto MOBY®. V yblTarnkail (mamyssipHaii) Bepcii BbI-
OpaHbIs Ka3ki OBIII 3 pycKara BBIIAHHS SIITYY paHeH Mepakiiaf3eHbl Ha CllaBall-
KYIO MOBY’.

Pyckist maciemausiki iCTOTHBIM KyJIbTypHA-TiCTapbIYHBIM (paKTapam Jidailb
TIPBI TATHIM HEMIMATIIKIs MyOITiKalbli PyCKiX HapOAHBIX Ka3ak ja (GyHIAMEHTaJb-
Hall HaByKOBail m3eiHacii A. M. AdanacbeBa: «Mexay TeM, mepBas MOJIOBHHA
XIX Beka — Upe3BBIYaHO BaXKHBIA TAIl B ICTOPUH HAIIeH (OTLKIOPUCTHKH, 03
YSCHEHHSI KOTOPOTO HEIb3s YCTAaHOBUTH HU 3aKOHOMEPHOCTH TIOSIBIICHUS KIIACCH-
yeckoro Tpyna A. H. AdanacreBa «HapomHsie pycckne cka3km», HU 3aKOHOMEp-
HOCTH Pa3BUTHS PyCCKOTO CKAa3KOBENIEHHUS KaK HayKH BOOOIIIE.

[TomuMo urcTO (PONBKIIOPUCTHYECKHX 3aj1ad, U3yUeHHe CKa3KH ATOTO TIe-
puoaa nMeeT OOJBIIoe 00IIECTBEHHOE U HCTOPUKO-THTEpaTypHOe 3HaueHue. OHO
MTO3BOJISIET HA KOHKPETHOM MaTepuaje MOCTaBUTh MEJbIN psif MpodiIeM U BOIpO-
COB, CBSI3aHHBIX C Pa3BHTHEM PYCCKOW HAIIMOHAIBHON KyJIbTYphI»®. 3 TITHIX BbI-
MaHHSY 1 3 BeTaHHSA A. M. AdanacbeBa BBIOIpay TOKCTHI YAMICKI (hajbKIApPBICT
1 BSZIOMBI 13519 UBIIICKara HallpITHAIbHATa 1 MOYHara aapapkaHas Kapan Spamip
DpbeH, sKi pa3aM 3 iHIIBIMI CIIABSHCKIMI Ka3kaMi IpyKaBay ix y apbiriHaie’.

VY adanacheyCKix BRIJAHHAX aKpaCIiBaellila s ajHa crernpldika pyckai
HaBYKi — IPI3€HTAIIbIsI YCXOMTHECITaBIHCKIX TIKCTAY (YKITIOUIHHE HA3HAYHAHN KOJIh-
Kacii Oemapyckix 1 YKpaiHCKiX Ka3ak marpadaBajia TIpbl TITHIM TIyMadblllh 3Ha-
YHYIO KOJIBKACIIh JIEKCEM TIepPaKIafHbIM METaiaM ¥ TTaJAPaJKOBBIX CITACHLTKAX).

“Kanp HapomHBIX Ka3ak i (pabKOp IHIIBIX )KaHPay MAcIeAUbIKi BEIOipaTi Iy
BBIBYYDHHS CIHTaKCi9HAra i JeKCiqHara MOYHBIX y3pOYHSY, V TBIM ITiKy 1 ¥ mapay-
HaJBHBIM acriekie'’.

VY pO3HBIX acmeKTax BBIByYaella CyBs3b (palbKIIopy 1 mapisiekTay. [[ara-
néBa BhIByYaHa CyaJHECeHACIb IBIIIEKTANOTI 1 3amicay npa3aiynara anbKiIopy
ajHaro 3 Kajplikatapay ciaBainkaid MOBBI Ha pyOsokbl XIX—XX crarommssy Ca-

¢ Afanasjev, A. N. Ruské lidové pohadky. Z ruského originalu A. H. Adanacees: Pycckue HapoHbie
ckasku, 1-3. TocynapcTBEHHOE M3IaTENIbCTBO XYIOXKECTBCHHOU JuTeparypsl, Mocksa 1958 vybr-
al, pfedmluvu napsal edi¢ni poznamkii a komentafem opattil Karel Dvotéak. Pielozili Rudolf Luzik
a Karel Dvorak. Praha: Odeon, redakcia krasné;j literatury, 1984. 603 s.

7 Afanasiev, A. Ruské rozpravky. Prelozila H. Ruppeldtova, Bratislava: Académia 1931. 102 s.

8 Pycckue CKa3KH B 3alUCSX M IMyOIMKAIMAX MepBoil mosioBrHbI XIX Beka, c. 5.

® CTO CIIaBSHCKHMX CKa30K M MOBECTEl B MOUTMHHUKE. KHHTa JUist YTEHHUSI ¢ M3bSICHEHHEM CIIOB. M3-
nan Kapen SIpomup Dpoen. B Ipare, 1865. / Sto prostonarodnich pohadek a povésti slovanskych
v nafedich pavodnich. Citanka slovanska s vysvétlenim slov. Vydal Karel Jaromir Erben. V Praze,
1865, 392 s. i mepakianse Erben, K. J. Vybrané baji a povesti narodnich jinych vétvi slovanskych.
V Praze 1869 (3a BBIKIIIOY9HHEM UDIICKIX 1 ClIABAIKIX Ka3ak).

19 Boprockwii, B. W.: CuHTaKCHC CKa30K: pyccko-Oenopycckue mapaiend. Mocksa: Hayka 1981;
Tapnanos, 3. K.: CpaBHUTEIBHBINA CHHTAKCUC KAaHPOB PYCCKOro (orbkiiopa: YdueOHOe mocodue 1o
crnenkypcy. [lerposzasonck: [II'Y, 1981; Ky3bmiy, JI. I1.: Jlexciunbis acabmiBactii 6enapyckara daib-
kiopy: Jpic. kana. dinan. HaByk. [omens, 1993. 210 .
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myama [ambena''. Ha ¢anbkiopHbis (Ka3adHbIs) TIKCTHI 3BIPTANi YBary, Jar0ubl
iM HaBYKOBYIO IHT3PIIPITAIIBIIO, ABISIIEKTONAT 1 TicTOphik MOBBI SI. Cranicmay'?,
y CydacHacIli TIpbl JacjelaBaHHI MIChMOBBIX KPBIHIIl Bi3aHTHIHCKAN TpaabIIlbli
I1. Xourox" i iHmI.

®DanpKIIOp Y Cy4acHACI IHTIPIPATYEIa i BhIByJaelia ¥ TIOPHIi CIaBIH-
CKiX MOY SIK MaTAHIBLUIIBHBI (pakTap Kazapldikaiel. Poms danpkiopy sk kKaHKY-
poHTHAK cdepbl BpIByUaela Hami ¥ Manarpadii ,,DarbKIOpHBI BEKTap Y KaJlbl-
dikareli Gemapyckail i cnaBaikaii Moy, Pasmisin dangbpkiopHait cdepsl ¥ skac-
Il KaHKypIHTHail Tpbl Kabl(hiKalbli BBISIBIY aryibHBIS TIHASHIBI ¥ pa3Bimili
ciaBarkai i Oemapyckaii JiTapaTypHBIX MOY 3 yA3eiaM MpaszaidyHara (aabKiopy
(dampkitopHae kaiftH?). [IpacouBaeriiia cyajHeceHACIh y alPHITBI HAIlbISTHAIFHATA
(banpKIopy, MAT STO MCEMOBall (hikcarlpli, Kaapl(ikarpliiHail cKipaBaHACIll MPBI
MoOYHaill amparnoyki 3adikcaBaHbIX TAKCTAy 1 iHII [larsHIEN QanbkiopHail cde-
pBI HemacpsIHa 3BsA3aHbI 3 (DYHKIBITHABAHHEM 1 YCTIPBIHALIEM (aTbKIOpy Tpa-
MmajactBaM: ,,Jazyk folkloru ma v sebe mechanizmy, ktoré st schopné preprogra-
movania z opakovanych operacii na zlozitejsie transformacie svojich jazykovych
prvkov, pricom vychodiskovym bodom je pisomna fixacia folklornych textov.
Prozaické folklorne texty maju komunikacny dosah vacsi nez poetické, ich aktivi-
ta zavisi od frekventovanosti aktualizacie, rozsahu textu, zanrovych folklérnych
tradicii atd’. Pritom folklorna sféra ako druhotny semioticky systém patri medzi
fakultativne prostriedky konkurencie pri formovani spisovného jazyka a zacina
plnit’ celojazykovu kodifikacnu funkciu v obdobi kultarnych spolocenskych po-
sunov, v zlozitych historicko-kultrnych a spolo¢ensko-politickych podmienkach,
ked’ dany jazyk nema4 Statit Statneho jazyka.

Narast masivu pisomne zafixovanych folklornych textov vytvara podmien-
ku na realizdciu integracnej podstaty jazykovej koncentracie vo folklornej sfére

I Zeniuchové, K.: Samuel Cambel na pomedzi vednych disciplin. Zberatel'ské dielo Samuela Cam-
bela v kontexte vyskumu Pudovej prozy na Slovensku, Martin: Matica slovenska. 2009; Zefiuchov,
K.: Posobenie Samuela Cambla medzi dialektologiou a folkloristikou. In: Slavica Slovaca, 2006,
roc. 41, ¢. 1, s. 3-16; Slivkova (Dzundova), I.: Camyan Llamben i Syxim ®énapasiu Kapcki i ix pons
¥ ricropsli cnaBaikara i 6enapyckara mosasnayctsa. In: XV. medzinarodny zjazd slavistov v Mins-
ku. Prispevky slovenskych slavistov. Bratislava: Slovensky komitét slavistov; Slavisticky tstav Jan
Stanislava SAV 2013, s. 83-93.

12 Stanislav, J.: Niekolko rozpravok z vychodnej tretiny Liptova. In: Sbornik Matice slovenskej,
1929, zv. 7, s. 1-48.

13 Zetiuch, P.: Zapis Pudovej rozpravky v spevniku Mitra Doginca. In: Slavica Slovaca, 2004, roé. 39,
¢.2,s. 156-160.

14 Pasukova (JIstuyk), V.: Folklorny vektor v kodifikacii bieloruského a slovenského jazyka. Presov:
Filozoficka fakulta Presovskej univerzity, 2009. 309 s. I'n. takcama: Jlsimyk, B. M.: Danbkinopnae
KaifHd ¥ (apmipaBaHHi CIaBsSHCKIX JiTaparypHbix Moy. In: MoBasuaycrsa. Jlitaparypa. Kymnerypa.
Qanpkiapsictbika. XIII Mixxuapoassl 3°e3/ cinasicray (JIrobmsna, 2003). Jlaxknaas! Genapyckait 13-
neranpii, Minck, 2003, c. 70-86.
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ako jedného zo zdrojov kodifikacie. Napomaha tomu opakovanie jazykovych pro-
striedkov v Struktire textu a textovom masive, vo vztahu s typovymi nametmi’!>.

Hambr BbIBajpl, 3aCHABaHbIS Ha BBIBYYSHHI THIAJATiYHBIX XapaKTapbIC-
TBHIK CIaBSIHCKIX JIITApaTypHBIX MOY Y CIaBICTHIIBI PO3HBIX KpaiH (IIpalkl pycKa-
ra naciemubika H. I. Tancrora'®, Gemapyckix maciemqusikay H. b. Mstukoyckaii!’,
I'. A. IpixyHna's, usmickara naciemdsika Y. bBapaera'®, GpbiTaHckara maciiemrdbika
P. Ouii® i iH111. ), 1a3BasISFOLb AI[PHBBAIL HATBKIOPHYIO CPepy AK AbIPEPIHIBISITb-
HBI DJIEMEHT MOYHara KaJiblpikaBaHHS 1 CTHUTICTBIYHAHN TOTiBaJIEHTHACIII.

VY ciaBankiM KaHTAKCIIE a3HadaroNIa Sk MOYHBIS, TaK i IciXaxariqapls (Ha-
LbISTHANTFHA YCBEIaMIIEHYbIs ) IMITYITECHI PalTbKIIOPY, y TIphIBaTHACTI], ,,duch a jazyk
I'udovej slovesnosti znacil aj prelom v basnickom a literarnom, ba aj v spisovnom
jazyku a zasadach jeho kultivovania, a to dokonca v zdverecnej etape dotvarania
sa slovenského naroda™'.

CyBs3b (anpkinopy i haabKIapeICTHIKI 3 KyIbTypaidl. MeHaBiTa CyBs3b 3 Ay-
XOYHal KyabTypail KaHKpITHAra cllaBsiHCKara Hapoja ¥ cyyacHail HaByKoBaii rmapa-
IBITME BBICTYIIA€ aCHOBAl KarHITBIYHAra i apTpamaiHTpeIdHara pakypey i Biase
Jla CymacTayJeHHs 3 iHIIBIMI dJeMeHTaMi KyabTypsl (dTHarpadisii, miTaparypai
i MoBai): ,,(...) Ecou donpkinop u sTHOTpadus UMErOT olIree ,,conepikanne’, 00-
Ui CHMBOJIMYECKUH S3BIK, CXOTHYIO parMaTuKy ((QyHKIMN) ¥ pa3HbIi ,,MaTepu-

15 Casukova (JIsuryk), V.: Folklorny vektor..., op. cit., s. 214-215.

16 Tosncroi, H. W.: Ch3aaBaHe Ha KOMHE B CIaBSIHCKUTE €3ULM M HETOBOTO BIMSHUE BbPXY JINTEPATYP-
nure e3uiy. In: CrnaBsHckas Gutonorus: Marepuanu 3a V Mex/IyHapoJeH KOHIpecc Ha CIIaBHCTHTE.
T. 1: OTroBopu Ha BEIIPOCUTE 32 HAyYHATH aHKeTa o e3nko3Hanue. Codust: briarapcka akagemus Ha
Haykure, 1963, c. 44-46; Toncroii, H. 1.: CnaBsiHCKuE IUTepaTypHBIE S3bIKU U UX OTHOLLCHUE K JIpY-
THM SI3BIKOBBIM HIHMOMaM (cTparam) (OIBIT CPAaBHUTEIBEHOTO paccMorpenus). In: dynkiponansHas
crparudu-kanus s3eika. Pen. Mupa Monceesna I'yxman. Mocksa: Hayka, 1985, c. 9-24.

17 MeukoBckast, H. B.: TuIbl s3bIKOBBIX CHTYal[ii ¥ HOPMATHBHO-CTHJIMCTHYECKHX CHCTEM B CO-
IUAJIBHON XapaKTepOJIOTHH CIIABSHCKUX s3bIKOB. In: MoBasuayctsa. Jlitaparypa. Kynsrypamoris.
dansrnopsictika: XIII Mixnaap. 3’37 cnaBicray (JIrobmstaa, 2003): daxu. 6ei. mpaneransli. MiHck:
Benapyckas HaByka, 2003, c. 105-128.

8 TIbixyH, I. A.: ApdaibHblis acriekThl (hapMipaBaHHs CIIaBSHCKIX JitapaTypHbiXx Moy. XI MixHa-
poxusl 3’e3x1 cnasicray. Jlakmansl. Minck: Hayka i Toxnika, 1993; Ieixyn, I. A.: bexapycs y mix-
CaBSHCKIX CyBs3ax (ricrapbluna-MoyHas npaGnemarsika). In: Pavol Jozef Safarik a slavistika.
Presov: Filozoficka fakulta — Martin: Matica slovenska, 1996, s. 279-284.

1 Barnet, V.: Vztah komunikativni sféry a riiznotvary jazyka v slovanskych jazycich (K sociolingvis-
tické interpretaci pojmu jazykova situace). In: Slavia, 1977, ro¢. XLVI, sesit 1, s. 337-347.

2 Auty, R.: Ne&které problémy vyvoje slovanskych spisovnych jazyku. In: Slavia, 1958, ro¢. XXVII,
sesit 2, s. 160-170.

21 Kacala, J.: Kultirne rozmery jazyka. Uvahy jazykovedca. Bratislava: Univerzitna kniZnica;
Nérodne kniZni¢né centrum. Nad4cia korene, 1997, s. 101. I'm. Takcama: Sabol, J.: Zanre Tudove;j
slovesnosti a ich zastoj pri formovani Stirovskej spisovnej slovenciny. In: 150. vyrocie bratislavského
exodu. SpoloGenskovedny zosit 15. Presov, Filozofickd fakulta Univerzity P-J. Safarika, 1995,
s. 83-91; Zefiuchova, K. Jazykové a kultarno-historickd hodnota 'udovej slovesnosti. In: Zivot slova
v dejinach a jazykovych vztahoch. Bratislava: Slavisticky kabinet SAV, 2003, s. 220-225 i inm.
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ax”, To (GONBKIIOP U JUTEpaTypa UMEET IPEXkIe BCEro O0INUM MaTepual H ,,IIpo-
IyKT” (CIIOBO M CIOBECHBIM TEKCT), MPH KOOPIWHAIHHOM HECXOJICTBE Ha CONEep-
JKaTeJIbHOM M TparMaTHYeckoM (KOMMYHHUKAaTHBHOM, ()YHKIIMOHAIFHOM) YPOBHE
(Bmpouem, ¥ B 3TOM OTHOIICHWH 3TU JBE (HOPMBI KyJIBTYphl HMEIOT HEMAJIO0 00-
IIEero, HalpruMep, CTETHUECKHe, BOCITUTATEIbHbBIE, 00pa30BaTeNbHbIe (PYHKITHH).
(-..). CoBepureHHO 0c000€ MECTO TIO OTHOIICHHUIO K (OJBKIOPY U BCEH TyXOBHOMH
KyJIbType 3aHUMAeT SI3bIK. SI3bIK He SIBIIIETCS YacThIO KYJIBTYpPhI, HO OH Ha MPOTSI-
JKEHUH CBOEH MCTOPHH aKKyMYJIHPYeT B ceOe KyJIbTypHBIE CMBICITBI; B 3HAUCHUSIX
CJIOB, BO (hpa3eoiornu, MHOTA 1aXKe B TPAMMAaTHKe HAXOAAT OTPaKEHUE TIPECTaB-
JICHHsSI O MHPE U YeJIoBeKe (Cp. MOMyIsIPHOE B COBPEMEHHOM JIMHTBICTHKE ITOHITHE
,»3BIKOBasl KapTHHA MHpPA”’); SA3BIK CIYKUT MaTepPHAIOM KYJIBTYpHI, U B TO K€ Bpe-
Ms OH SIBIISIETCSI METasI3BIKOM KYJIBTYPBI, 3aKPETUIIONIAM B BepOaTbHBIX (opmax
CMBICJIbI, MOTHUBBI M TPAKTOBKH, TI€PEIaBaeMbIe KyJIbTYPHBIMU TEKCTaMK 22,

3a mBa craroan3i 30ipaHHs, BEIBYYIHHS 1 KaMIapalibli claBstHCKara (aib-
KIIOpY SITO HAaBYKOBae ac3HCAaBaHHE MeJa iCTOTHBI YTUTBIY Ha TyMaHITapHYIO chepy
1 magmagana naf chepsl 3ariKayaeHacii pO3HbIX HaBYKOBBIX JBICIBIILIIH. [1pbI -
THIM (aJBKIIOp TPaJbIIIbIiiHA 3BA3BAYCS 3 HAPOJHBIM JTyXaM 1 XapakTapam. Takas
Cy3aJIe)KHACIIb YCIIPhIMAIIAcs ICTOTHAH MPBI CyaHsACEHHI (pambKIIopy SIK 3 MacTall-
Kail JiTapaTypai, Tak i 3 HallbIsTHATbHAK MOBal. Y KOXHai 3 TITHIX Cy3aJeyKHac-
ISy aKIPHTYEIa MPBI TITHIM (iamarigHpl acmekT. Sk BIaoMa, KitacidyHas pyckas
¢imamoris i § XIX, 1 § XX craronass yxirodana ¥ CBOW CKJIaa JiHTBICTHIKY, JIiTa-
parypasHaycTBa i (hambKIaphICTHIKY, TaKi K CKJIaJ TPAIBIIBIAHA Mae 1 CITaBiCThIKA,
sKast y30aradaenia ¥ cydacHacIli iHTIPIABICIBIIUTIHAPHBIMI JacienaBaHasmi. Ha
XVI MixxHaponHbIM 3’e3/13€ cnaBicTay, 3arutaHaBadbiM Ha 2018 1. y banrpange,
MpaIyTiieKaHbl ACOOHAs CEKITBISI MOBHI 1 aryiabHast CEKIIbIS TiTapaTyphl, KYJIBTYPBI
1 asbkITopy (3 YaThIPOX 3asyIeHbIX ). Takoe CTpyKTypaBaHHE YKa3Bae Ha iCHaBaH-
He aco0aif cyBs3i MacTarkail Jitapatypsl i (haJbKIopy, a TakcaMa yiidyBae ix y3a-
ema3esiHHE ¥ (hopMe TiTapaTypHara (hampKiIapei3My — TpaHC(hapMaIlbIs JTiTapary-
paii pampkIopHara MaTIpeisiTy abo YKITtoudIHHE (PaTbKIOPY ¥ MiCEMOBBI KAHTIKCT
mpas3 myOIiKaBaHHE p3faraBaHbIX Ii arparaBaHbiX (HaTbKIOPHBIX TIKCTAY.

Jpranésa i po3HaacnekTHa CyBs3b MacTallKail JiTapaTypsl i (ampKiopy
BBIBy4ae pyckas (aibKIapbICTHIKA 1 pycKae JliTaparypa3HaycTBa ¥ Mexax Ipa-
OnemartbIKi y3aeMaa3essHHS QalbKIoOpy 3 pycKail JliTapaTypaii Ha YCiX TiCTapaHbIX
JTarnax sie pa3Billl, SK 1 cTayaeHHs a GalbKIOpy PYCKiX MCbMEHHIKaY I1i BhIKa-
PBICTAHHS AT0 ¥ MacCTaIKiX TBOpax i Maji.>* AHaJariqHbl MaJbIX0J 1a CyaIHSICEHHS

22 Toncrast, C. O6pa3 Mupa B TeKcTe U putyasie. Mockea: Pycckuit GoH[ coneicTBrS 00pa3oBaHUIO
u Hayke, 2015, c. 13.

2 Pycckas sureparypa u ¢ponbkiop. XI — XVIII . Jlenunrpan: Hayka, JIeHHHIpackoe OTIe/ICHHE,
1970. 432 c.; Pycckas murepatypa u ¢onpkiiop (mepsas nmoigoBuHa XIX Beka). Jleaunrpan: Hayka.
Jlennnrpaznckoe otnenenue, 1976. 454 c.; Pycckas nmuteparypa u ¢poapkiop. Bropas monosuna XIX
Beka. Jlenmnrpana: Hayka. Jlenunrpanckoe otnenenue 1982. 448 c.; Pycckast nureparypa u Goib-
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(hanpKITOpy 1 MacTankan JiTapaTrypsl pacodBaenia y Oemapyckix HayKoyIay-Ji-
taparypasenay>*. AcabiBbIM YblHaM (aJbKIOP 1 MacTalKast JiTaparypa mayribl-
Bajia Ha TBOpPYACIb i HABYKOBBISA IHTAPICHl HapoaHara naita bemapyci, mpadeciii-
Hara ¢anbkinapeicta Hina Iinesiva,? ski 1iubly hanbKiIopHyro 6a3y abaBs3KOBBIM
CKJIaJIHIKaM TBOpYACIIi KOKHara Oejapyckara ImcbMEHHIKa 1 BJIIKYO yBary Haj-
3sUISTY BBIXaBaHHIO MOYHAW acoObl 3 a0aBA3KOBBIM BHIKAPHICTAHHEM Oellapyckara
dbanpritopy.* V ciaBarikaii HaByI[bl BBIBYJAIOIIIIa TPaOIeMbl CyaHeCEHACI (asib-
KJIOpY 3 TMany/sipHai Jitaparypaii*’ i GpajgbkiaapbiaMam,” y ThIM JKy iX 30IKIHHE
¥ kamyHikarpii.”’ CiraBarikis i Y9IICKis aciieT9bIKi 3BAPHYIIICS J1a epcaHaibHara
aCIIEKTy CyBsI31 JiTapaTypsl i GanbKIopy ¥ CaaBicTHIIbI .

YKpaiHCKis AacieaubIKi aKIPHTYIONb Kabl(piKalbIiHBl MOYHBI (hakTap Ba
Yy3aema3esHHI GaTbKIOpy 3 MacTalKal JiTaparypail, abamiparoubicsi Halmep Ha
JIPBIYHBIS )KaHPbI PaTBKIOPY, ICTOTHBIA [T TBOPYACIIi 3aCHABAJbHIKA YKpaiHCKail
mitaparypHaii Mol T. P. Illayusuki’'. ¥V cyBs3i 3 HaubIIHAIBHBIM (aabKIopam
YKPaiHCKisl TaciIeMublKi cTana 3BApTaroliia 1a aco0bl mchMeHHiKa [Bana Opanko®.

VY cydacHacIli pakypc MODISy Nanbipaeliia naBojie KyIbTypHbIX MallTa-
0ay. TopmiHanariunae HamayHeHHE TaHANIA ‘(panbkiop’ aOMIpKoyBaela cEHHS
¥ TTaHe Aro MbIpoKara i By3kara pa3yMeHHs. AHami3yt04bl raThl TApMiH, C. M. Tai-
CTas 3BA3Bae ATO0 3 MaHAMIMI TOKCTY 1 KaHpy: ,,B y3koM cwmbicae (omb-
KJIOP OTOXKJIECTBIISIETCS C YCTHBIM HAPOIHBIM MOATHUYECKUM TBOPYECTBOM (Cp. TaK-

xiop. Koren XIX Bexa. Jlenunrpan: Hayxa, 1987. 368 c.; Beixonues, II. C.: Pycckas coBerckas
1o33usi 1 HapojaHoe TBopuecTBo. MockBa: Akanemust Hayk CCCP, 1963. 552 c.; Coxonosa, B. @.:
Hapono3nanne u pycckast mureparypa XIX Bexa. Mocksa: JIu6poxom, 2009. 336 c.

2* Terubiaa, M. A.: KapaHni i kpoHa: danbkiiop i HauplsiHanbHas crienpidika gitaparypsl, Minck: Ha-
ByKa 1 Toxuika, 1991. 208 c.; Terasma, M. A.: Kapani i xpona: ¢anpkiop imitaparypa. 2-¢ BBII.
Minck: benapyckas naByka, 2002. 197 c.; Tapactok, JI. K.: Bepracup Bertokam: ®anbkiIopHbIS Tpa-
JBIIEI ¥ cydacHalt Genapyckaif massii. Minck: YHiBepcitankae, 1985. 126 c.

» T'inesiy, H. C.: 3 kionarawm mpa recHi Hapona: KapoTki HapsIc ricTopsli 36ipaHHs 1 1acie1aBaHHs
Oenapyckix HapoxHbIx eceHb. Minck: Bergasenrsa bJ1Y ims B. 1. Jlenina, 1970. 160 c.

% T'inesiu, H. C.: Moii Gexbl n3eHb: Kuira npa ¢anpkiop i MoBy Hamiaii barpkayurapiasl. MiHCK:
IOnamrea, 1992.

7 Liba, P.: Folklor a populéarna literatira, Slovensky narodopis, ro¢. 24, ¢. 3, s. 405-412.

2 Profantova, Z.: Od folkloru k literarnemu folklorizmu. Bratislava: Ustav etnologie SAV, 2011. 144 s.
¥ Lescak, M.: O asimilacii folklornej a literarnej komunikacie (folkloristické pohl'ady). Bratislava:
Prebudena piesen — zdruzenie, 2001. 175 s.

30 Hloskova, H. — Zelenkova, A. (eds.): Slavista Jifi Polivka v kontexte literatary a folkléru I-II.
Bratislava: Katedra etnologie a kulturnej antropologie FF UK — Slavisticky tistav Jana Stanislava
SAV — Ustav etnolégie SAV; Brno — Ceské asociace slavistii — Slavisticka spole¢nost Franka Wollm-
ana v Brne, 2008. 248 s.; Hloskova, H. — Zelenkova, A. (eds.): Slavista Frank Wollman v kontexte
literattry a folkloru. I.—II. Bratislava — Brno: Ustav etnologie SAV, 2006. 232 s.

31 €pmonenko, C. S1.: @onbkiiop i niteparypraa mosa. Kuis: HaykoBa qymka, 1987. 247 c.

32 Jlei, O.: IBan ®@panko i HapogHa TBOpuicTh. KuiB: Jlep)kaBHE BHUIABHHITBO XyIOKHBOI JiTepa-
Typu, 1955. 300 c.; Mnmmuayk, C. @onskinopuctuuna konnenrocgepa [Bana Opanka. JIssis: JIHY
imeni IBana @panka, 2014. 466 c.
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K€ TEPMHUHBI HAPOOHAS NOI3US, HAPOOHAS CLOBECHOCIY), (DOTBKIOPOM Ha3bIBAIOT
KOpITyC BepOanbHBIX (CIIOBECHBIX ) TEKCTOB Pa3HBIX JKAaHPOB U PA3HOTO HA3HAUCHHUS,
yHOTpeOIeHus] 1 IPOUCXOKICHHUS, TIepelaBaCMbIX U YCBAaUBAEMBIX T10 TPAIULIUH.
(-..) llonnmanwuro GoIapKIOpa KaK CII0BECHOU POPMBI (3kaHpa) HAPOIXHOU TPaAUIINN
COOTBETCTBYET (miIoIoruyeckast (pOoIbKIOPUCTHKA, 3aHUMAOLIAsICd H3yuYeHHEM
(ONBKIIOPHBIX TEKCTOB, UX KAHPOB, CTPYKTYPBI, IPOUCXOKICHNUS, HICTOPHH, SI3bI-
Ka TEMH K€ METOJaMH, KaKUMH{ MOJIb3YeTCs JINTepaTypOBEACHUE MIPU U3yUCHUN
JMTEPATypHBIX Mpou3BeqHUiT*?. CIHCABYIO EMICTACID TIPMUHA DATbKIOP YKa3-
Bae ATO IHTIPIPATAIBISA ¥ MIBIPOKIM COHCE, CyaJIHOCHAS 3 119Mi pycKiX ¢inomaray
XIX-XXcr:,,B mupokxoM cMbIcie (Hombkiop (B COOTBETCTBUH C BHY-
TpeHHeW (HOpMOI aHTIIMIICKOTO CJIOBa, Cp. Takke HeM. Volkskunde) monumaercs
KaK BCsl 00J1acTh TPaJMLIMOHHOM HapOAHOM AyXOBHOW KyIBTYpBI BO BCEX €€ pas-
Jenax ¥ BUJax (CIOBECHBIM (DOJIBKIOP, My3bIKaJIbHbIN (HOIBKIOp, BEPOBAHUS, 00-
PSIIHOCTB, HAPOAHOE HCKyccTBO). IIpu TakoMm moHnManun (GoIbKIOpa Kak 00beKTa
n3y4yeHus (poNbKIOPUCTHKA TOJDKHA COBMAAATH ¢ TUCLUIUIMHOMN, COCTaBIISIONICH
paszes 3THorpaduu, a UMEHHO C 3THorpadueil TyXoBHOH Ky IbTypbl. OHAKO B Ha-
HIel Hay4HOU IPAKTUKE YIOTPEOICHUE TEPMUHOB QDONLKIOP U ONbKIOpUCIIUKA
HECHUMMETPUYHO: OTKPOBEHHOM JABY3HAYHOCTH TEPMUHA (POIbKAI0P COOTBETCTBYET
NPaKTHYECKHU MOJIHAs OAHO3HAYHOCTb TEPMUHA ONbKIOpUCUKA, TOHUMAEMOTO
IPEUMYIIECTBEHHO B y3KOM ((puionoruyeckoM) cMbiciie’*. YV cBoii yac, paudH3y-
109bI 300pHIK MaTAphIsnay [HCThITyTa HAMeTKai aTHarpadii beprinckait Axkamamii
HaByk Y. B. [Ipon kameHTaBay cienpidiky 3MecTy y3ragaHara (haabKiIapbICThIYHA-
ra T9pMiHa ¥ CyBs3i 3 BRICBATICHHEM CHelbl(iki HaByKOBal A3eiHACIII Jacemyai
ycraHoBsl: ,,ITon «Volkskunde» B Hemerkoil Hayke MOHHMMAETCsl OTEYECTBEHHAS
sTHOrpadusi, BKIOUAIOIIAs M3yUYeHHE KaK MaTepHalbHON KyJIbTYpbl Hapona, TakK
W KyJBTYpHI IyXOBHOH, B ommmune oT «Volkerkunde», mpencrasmnstomieit coooit
o0mryto sTHOTpaduio. (...) PazHuia Mexay 3THMU IBYMSI TEPMUHAMU I HAC HE
B COZlepKaHMU TIOHATHS, a B o0beme. Volkskunde ects atHOTpadus u dompkirop
omHOTO Hapona (6e3paznudHo, oTedecTBeHHOTO Mk HeT), Volkerkunde mamu mo-
HUMAeTCsI KaK HapOJOBEICHHUE B IIUPOKOM CMBICIIC 3TOTO CIIOBA.

DTy 3aMedyaHusi HEOOXOAMMO MpEArociaarb, YTOOBl MPABHWIIBHO MOHATH
HarpaBieHue padoTel MHCcTHTYTa Hemenkol sTHorpadun bepiauHCckoit Akae-
MUH HayK>,

33 Toncras, C. M.: O6pa3 mupa B Tekcte u putyaie. Mocksa: Pycckuit (houx conelictust oOpa3oBa-
HUIO U Hayke, 2015, c. 10.

3* Ibidem.

35 TIponm, B. S.: [Peuensust na] Deutsches Jahrbuch fiir Volkskunde. Herausgegen vom Institut
Deutsche Volkskunde an der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin. — Bd. I, Helf %,
Jahrgang, 1955. 499 S. + Taf. [-XII; Bd. II, 1956, 488 S. + Taf. I-XIII, Teil 1, 1957, S. 1 — 346 + Taf.
[ - VIII; Teil 2, 1957, S. 347-576 + Taf. IX—=XXVI. In: Pycckwuii ¢ponpknop. Marepuaisl 1 ucciueno-
BaHus. Mocksa — Jlenunrpan: M3narensctBo Ananemun Hayk CCCP, 1959, c. 447.
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Crientpipixy Harmpamkay gacienaBaHHs 1 iX TpaHc(hapMallbli, yKa3Barolh Ha-
3BbI 3BSI3aHBIX 3 BBIBYUSHHEM (HaJIbKIIOPY JaciendblX YCTAaHOY 3 SKCIUTIKALBIIH 1i
IMIUTIKANBISH TOPMiHY (anbkaop ad0 YKITFOYIHHEM SITO ¥ CYBS3b 3 IHIIBIMI TIPMi-
HaMi. ['9TBI TOpMIH yBaxoa3ilh 11l YBaxo31y paHel y CKiiaj Ha3Bay akaIdMidHbBIX
IHCTBITYTaY 11 iX wacTak. Y Paciiickaii dendparieni A3eiiHigae Aa3en STHAIHT-
BicThIKi 1 pampkiopy ¥ [HCTRITYHIE ctaBsHasHaycTBa PAH (OTHen sTHONMMHTBUC-
TUKA U Qonbkiopa MHcTUTyTa ciaBsHOBeAeHUs Poccuiickoii AkagemMun Hayk);
y benapyci ,,JHCTBITYT MacTanTBazHaycTBa, 3THarpadii i dhansinopy ims Kanapa-
ta KpamiBel” — an3id 3 Tpox ¢dimisiay (pasam 3 ,,[HCTBITyTaM MOBa3HaycCTBa iMs
Sxy6a Komaca” i ,,JncteiTyTam mitaparypasHaycrsa ims ki Kymansr”) , llpHTpa
JacienaBaHHsAY Oenmapyckail KyabTypsl, MOBHI i Jitaparypsl” HAH bemapyci (Ha-
UbISTHANTbHAKN akagdMis HaByK bemapyci, ski 3 2012 1. ab’sgHOYBae TOTHIA paHen
CaMaCTOMHBIS IHCTBITYTHI). Y CTPYKTYpHI IHCTBHITYTa — Aa3en (pambKIapbICTHIKI
1 KyIIbTypBbI CIIaBIHCKIX Hapoaay (ACHOYHBI HallpaMak siTo A3eifHacIli — BRIByUDHHE
1 mapayHaIbpHBI aHAMI3 (DaTBKIOPY CIaBIHCKIX Hapoaay); AIA3er Hapoaa3HaycTBa
(mpaBom3ink (pyHIAMEHTAIBHBIS TacieaBaHHI dTHAKYIBTYPHBIX Iparpcay Ha 13-
peITOpHEIi benapyci, MeXXITHIYHBIX CyBsI3sy Oenapycay, pycKiX, yKpaiHay i iHIIbIX
Hapojay y BOOJACI MaTIpBIsUIbHAN 1 TyXOYHAH KyNBTYpBl, TICTOPBIl 3THAJIOTI1)
1 iHI1. DanbKIIOp SK 3IEMEHT AyXOYHail KylbTyphl Oenapycay pasrisigae 3acHa-
BaJIbHIK HaByKoBai IIKoINbI THAJNOTII ¥ bemapyci M. @. Ilininenka. [HCcTRITyTaM
MacTalTBa3HaycTBa, sTHarpadii i dhampknopy ims Karmpara KpamiBel Beigaera
300pHiK ,,IIpiTaHHI MacTanTBa3HayCcTBa, 3THANOTII 1 (hambkiIapeicThIKi”. [a 1957
. y benapyci ¢yHkipisHaBay cexrap sTHarpadii i HapogHail TBOpYACIi, MPBIYBIM
y Iacrerryne ricropsti AH BCCP. ®ynaamenTanpHail akagdMidHal myOITiKalbIsiz
3’ aynsenta 45-ToMHas aHTAIIOTis Oenapyckix (pambKIOPHBIX TAKCTAY MaBOIE 1X
xKaHpay ,,berapyckas HapoOHas meopyacys’.

VYV CnaBakii azeiiHivae [HCcTBITYT 5THanorii CmaBankaid akaadMii HaBYK
(Ustav etnologie SAV3¢), KOMIUTEKCHBIMI Jac/ieaBaHHAMI Ha (alTbKIOPHBIM Ma-
TOPBISUIE 1 CYNpaIOyHIITBAM 3 TITHIM IHCTBHITYTaM BbI3Hadaera ClaBiCTBIYHBI
iHCTHITYT iMs SHa CranicnaBa CraBarkait akandmii HaByk (Slavisticky ustav Jana
Stanislava SAV). Ha dimacodckim daxymnbrane YriBepciTaTa iMsi KomeHnckara
(dhyHKupITHYe Kadeapa sTHamOrII 1 KynbTypHait anTpananorii (Katedra etnologie
a kultirnej antropoldgie FF UK). Paneitmas (1a 2002 r.) sie Ha3Ba — kadeapa STHa-
rpadii i ¢panprmapsicThiki (Katedra etnografie a folkloristiky FF UK) i inmm.

IHcTeITyT STHaNOTII CnaBarkaili akajgdMii HaByK y CyTNparoyHINTBe 3 iH-
IIBIMI KaJeraMi akThIYHa acdHCOYBae Cy4YacHbBI CTaH i TEPCHEKTHIBEI (PaTBKIOPY
1 (haTBKIIOPBICTHIKI K KAHIPNTYAIBHYIO aCHOBBI IMATIIKIX KaJeKTBIYHBIX ITyOTi-

36 Ustav etnologie vznikol v roku 1946 pod nazvom Nérodopisny tstav SAV (premenovany v roku
1994). http://www.uet.sav.sk/?q=sk/historia-ustavu
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karpnii®’. CydyacHast masineis GajabKIoOpy akpdICIiBaela ¥ mmpary bITaHHsIY, Ha
AKisl IMKHYIIIA a/IKa3amb CBaiMi Mparami CIenbuTiCThl PO3HBIX KpaiH: ,,Aké pos-
tavenie ma klasicky folklor a postfolklor v sucasnej kulture a spolo¢nosti? Ako je
akceptovany? Ako suvisi klasicky folklor s narodnou identitou? Aké je postavenie
folkloristiky v sti€asnej postmodernej spolo¢nosti? Aké je jej postavenie v ramci
spolocenskych vied? M4 folkloristika Sancu na d’alsi aktivny zivot, alebo sa trans-
formuje do kultiirnej antropologie? Aké je postavenie slavistiky, a Specidlne slavist-
ickej folkloristiky? Ako vidime perspektivu slavistickej folkloristiky a folkloristiky
vobec, v jednotlivych krajinach? Co si autori myslia, &i je folkloristika dostato¢ne
spolocensky angazovana na to, aby mala d’alSiu perspektivu existencie? (...) Ako
ozivit’ slavistické badania, ako ich urobit’ spolo¢ensky angazované, a spoloc¢ensky
potrebné a zaujimavé pre Siroku verejnost’, aj pre vedeckl obec humanitnych vied.
Cielom tohoto zbornika a nasich prispevkov je, vzbudit' medzindrodnu diskusiu
o aktualnych otazkach ned’alekej minulosti a sti¢astnosti v nasej discipline”®.
Pakypc tpancdapmarpli 1 mapayHaHHE Ha3Bay i MpadIeMaThiKi HABYKOBBIX
1 HABYKOBa-HaBYYaJIbHBIX aJ[31HAK Ba YCTAHOBAX PO3HBIX CIABSHCKIX KPaiH yKa3Bae
aryImbHBIA TOHJPHIBI J1a Y3MaIlHEHHS MIKIBICIBIILTIHAPHACI, 5K 1 YCKIIaJHeHHE
1 KaHIPMNTya bHAE Pa3BilIE (MMANIbIpIHAE HaBYKOBail 0a3bl) TIPMIiHAIIOTI, TIap?-
TBHIYHAE 3arIbIONICHHE ¥ TyXOYHBI, CallbIsIBHBI 1 TpaMaJICKi CBET Hapo/a, y sIro Tpa-
JBIIBIAHYIO KYJIBTYPY, IITO aUTFOCTPOYBAIOIb MyOIiKaIlbli CTaBallKix ciaBicTay™.
CrnaBarikisi CIaBiCTBI TAJIKPICITIBAIOIb KAHIPMIIBIIO KOMIUIEKCHACII YCTIPhIMaHHS

37 Krekovicova a kol.: Folklor a komunikacia v procesoch globalizacie. Bratislava: SAP 2005. 142
s.; Profantova, Z. (ed.): Slavisticka folkloristika na razcesti. XIII. medzinarodny zjazd slavistov
v LCublane, august 2003. Etnologické §tadie 10. Bratislava: Ustav etnologie Slovenska akadémia
vied, vydal Tomas Pisecky ARM 333, 2003, 116 s.; Profantova, Z. (ed.): Na prahu milénia. Folklor
a folkloristika na Slovensku. Medzinarodny zbornik venovany k 60. narodeninam Doc. PhDr. Milana
Lescaka, CSc. Bratislava: ARM 333 pre MK SR, 2000, 255 s.; Profantova, Z. (ed.): Folklor a folklo-
ristika vo svete postmoderny. XV. medzinarodny zjazd slavistov v Minsku, august 2013. Bratislava:
Ustav etnoldgie Slovenska akadémia vied, 2013. 139 s.

38 Profantova, Z. (ed.): Folklor a folkloristika vo svete postmoderny, op. cit., s. 6.

¥ Dorul’a, J. (ed.): Pohl'ady do vyvinu slovenského jazyka a 'udovej kultary. Bratislava: Slavisticky
Gstav Jana Stanislava, 2008, 317 s.; Zetiuchova, K. — Zefuch, P. (eds.): Ludova prozaicka tvorba
vo svetle vied o kultire a umeni. Bratislava, 2009, 197 s.; Zefiuchova, K. (ed.): Ludova proza na
Slovensku v kontexte dejin slavistiky. Bratislava: Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV, Slovensky
komitét slavistov, 2015. 344 s.; Zetiuchové, K.: Zbierka ludovej prozy Samuela Cambela. Prameti
k vyskumu rozpravacskej tradicie na Slovensku. Bratislava: Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV
a Slovensky komitét slavistov, 2014. 464 s.; Zetuch, P. — Uzeniova, E. S. — Zefiuchova, K. (eds.):
Jazyk akultura na Slovensku v slovanskych a neslovanskych suvislostiach. Bratislava, 2013.
250 s.; Zetuch, P.: Slovensko-slovanské dimenzie duchovnej kultary Slovenska. In: Zefiuch, P. —
Uzetiova, E. S. — Zeuchova, K. (eds.): Jazyk a kultra na Slovensku v slovanskych a neslovanskych
savislostiach. Bratislava, 2013, s. 11-29; Zefiuchova, K.: Svedectvo o byzantskej tradicii v zbierkach
Tudovej prézy z vychodného Slovenska. In Zeiuch, P. (ed.): Cyrilské a latinské pamiatky v byzan-
tsko-slovanskom obradovom prostredi na Slovensku. Bratislava: Slavisticky ustav Jana Stanislava
SAV, Slovensky komitét slavistov, 2007, s. 209-218.
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(hanpKITOpY 1 IHIIBIX CKIIAIHIKAY KYJIBTYPBI, Pa3BiBAIOIh KAHIIDIIIBIIO MIKIBICITBI-
TUTIHAPHACTI, y THIM JIiKy ITaMiX ByCHai 1 KHDKHAH TpaabIlbIai: ,,Signaly, zamerané
na liberalizaciu duchovného odkazu tradicnej eurdpskej kultary je potrebné
intenzivne a systematicky eliminovat prostrednictvom komplexného vyskumu
narodnych kultar v SirSom eurdpskom kontexte, najmid vztahov jednotlivych
narodnych kultar, v ramci ktorych synergicky posobia vsetky zlozky kultiry (ja-
zyk, literatura, dejiny, folklor).”#

AKTBIYHACIIh YIUIBIBY (DaNIbKIIOPY HAa HAaBYKOBae TpamajiCTBa IpacodBaell-
I1a IacTassHHa, HanpbeIkiaan, naBomie A. J1. Caitmonaga, ,,90-¢ u 900-¢ Tombpr ObLTH
MIEPHOIOM MHTEPCUBHON OOPHOBI BOKPYT TPATUIIII PyCCKOI HAITMOHAIBHOH KYyJIh-
TYPBI, IEPHOTOM «IIEPEOIICHKH [IEHHOCTEH» U IIOMCKOB HOBBIX METO/IOB H3Y4YEHUS
KJIaccH4ueckoro GosbKIiIopa. (...) 3amaun, crosmue nepen GoIbKIOPHCTHKON B 3TOT
TIEPHO]I, B 3HAYUTEIBHOMN CTETICHH OTIPENIeNSIFOTCS ATHOTpaduei, T. €. HayKo, cTa-
BSILLIEH CBOEH LIETIBIO OMMCAHUE HAPOJOB, UM TOUHEE HAYKOW O HAPOAOBEICHUM,
MOHMMAEeMOM B CaMOM IITUPOKOM 3HAYEHHH 3TOTO ciioBa’™*!. V Toii 5ka 4ac ¥ pyckim
gacorice «Kusas crapuna» ¥ 1890 1. B. W. Jlamancki aapo3HiBae (anbkiop an
sTHarpadii Ha maacraBe sAro abd’sAHAaYYal, IHTATpAIBIiHAN ylaciBacIli, y THIM
JiKy ¥ HaByKOBBIM BBIBYYSHHI: ,,COOCTBEHHO ke (POIBKIIOP, XOTSA U 0Opamaercs
K ATHOTpaUIeCcKUM MaTepuaiaM, IMEET CBOCIO 3aJader0 CO37aTh HOBYIO OIIBIT-
HYIO TICHXOJIOTHIO, HOBOE Y4€HHE O AyIIe He JINYHON a 00IIedeIoBeYecKoil, Bce-
HapOJIHOM, BCEITIOICKOM, €CITH TaK MOYKHO BBIPA3HUTHCS, M HOBYIO HCTOPHIO YEIIOBE-
YEeCKOH KYJIBTYPBI C CAMBIX TIEPBBIX €€ UCTOKOB. DTHOTpadrsi, STHOJIOTH pa3iara-
€T, OTIpeJIeNIsIeT CBOMCTBAa 1 0COOEHHOCTH pac, IIeMeH u Hapoaas. DoIbKIIop co-
€/IMHSET, COMTOCTABIISET Pa3HbIE YePTHI M TaHHBIC PA3IMYHBIX CTEIIEHEeH pa3BUTHS
YyeI0BeUeCcTBa, 0€3 OTIINYMSA pac U IeMen ™2,

[TacpaaninTBam (peHOMeHa (panmbKIOpy CyBI3b MaMiX (haTbKIapBICTHIKAM,
atHarpadisii i Gpinanorisil y HaByIbI TpaIbIIbIiiHA YTPBIMITIBAEIIIA 1 CIIEIBIsITI3Y-
emma. Y kaHnbel XIX craronnss dapmipaBatics epaayMoOBBI yiaciiBara Juist Cy-
yacHacIll y30yiiHeHHs MamTaly ¥ HaBYKOBBIM TOIVIsA3€ Ha (aIbKIOpP K a0’ eKT
JacienaBaHHs I (adbKIapBICTIKI, dTHarpadii, dimasorii: ,,DONBKIOPUCTHKA,
SIBIISISICH COCTABHOW YaCThIO ATHOTpa(H, HUKOTIIA HE Tepsia CBSA3U C (PIITOIOTH-
eii. B cBoro ouepens, ¢pumonorus B koHme nponuroro [XIX — B. JI.] Beka B 3Ha-
YUTEITHHON CTeTeH! Yepe3 (HONBKIOPUCTHKY ObliIa TECHO CBSA3aHA C ATHOTpaduei.
K mzyuenuto Qonpkiiopa kak Haciuenus ApeBHEH KyJIbTyphl 0OpaIiaivich MHOTHE
BBIJIAIOIIUECS YUICHbIe-(DUIIONOTH, pacCMaTPUBABINNE dTHOTpaduto, (UIOIOTHIO

4 Zettuch, P. — Uzeiova, E. S. — Zefiuchova, K. (eds.): Jazyk a kultira na Slovensku v slovanskych
a neslovanskych suvislostiach, op. cit., s. 9.

41 CoiimMoHOB, A. JI.: Borpocsl n3yueHus KIaCCHYECKOro (osbKIopa B pycckoil Hayke koHia XIX
Beka. In: Pycckuii donbkiop. Marepuans! u uccienosanusi. Mocksa — Jlenunrpan: MsnarensctBo
Axanemun Hayk CCCP, 1959, c. 196, 199.

4 Ibidem, c. 204.
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1 QOJHKIOPUCTUKY KaK POJCTBEHHBIE, TECHO CBSI3aHHBIE MEXTy co00# obmactn
3HaHUs. B uncie Takux y4eHBIX y)K€ Ha3bIBaJUCh MMEHA U3BECTHOIO (hHIIOJIOra
B. 1. Jlomanckoro — peaakTopa xypHana «Kusas crapuna», A. H. ITpinuna — aB-
Topa «McTtopun pycckoit aTHOrpadum», A. M. Co607IeBCKOTO — MOCTOSHHOTO CO-
TpyaHuKa «KuBOI cTapuHBD) U COCTaBUTEIISI M3BECTHOIO cBoza «Benukopycckue
HaponHble mecHu», akagemuka H. C. TuxoHpaBoBa, ormyONHKOBABIIEr0 B Havyase
90-X To/I0B LIEHHENIIINE 3AKCH OBLIMH, B Ap. "+,

ApraHigHBIM CKJIaIHIKaM CydacHail HaByKOBail TapaJbIrMbl BBICTYIIAE aKTy-
ayi3aIels TPaIbIIbIi y iHTApIpaTanbli danekinopy. Y Pacii sHa pramizyeniia Haii-
HEpII IUIIXaM TepaBbIAaHHs KiIaciqHbIX mpail i 30opHikay XIX — XX ct.* i iHm.
VYV CnaBakii akThIyHa TMyONiKYyFOIIIa KaIITOYHBIS apXiyHBIS 300pHI, Y TphIBaTHAC-
Ili, Ha Cy4acHall HaByKOBal 0a3e 3 KaMEHTaphleM 1 3aXaBaHHEM TIKCTAJIaridHBIX
aca6miBacueii K. XXonroxaBa Bbinana cadpansist C. [{amOenam y mbisiiekTagariqax
MaTax ¥ 1893—1905 rr. 1 amyOsikaBaHbBIS YacTKOBA TAKCTHI Ka3ak 3 YCXOMHSH
i IlparpanbHait CnaBakii®. AcaHCOYBarOUbl 30ipabHINIKYO A3eHHACIH JTIHIBiCTa-
4, Ha3BaHas ClIaBiCTKa I3TaJEBa i IIBIOOKA acBAT/IsIC MPAOIEMAThIKy ¥ KaHTIKCIIE
(banbKIOpBICTBIKI (TPl CyamHsiceHHi 3 (GyHmameHTan bHail npamail 1. TTomiyki*
1 3BIXOA3SYBI 3 CydacHara Y3poyHIO TIKCTAJIOT1i, TeHaorii i ¢inanorii). Bergamze-
HBI 1 pyKammiCHbIA 300pHIKI ClIaBanKiX Ka3ak*®, METObIKAa BBIIAHHS SKiX BbIpa3-
Ha cynpanblacTayisela aHTajariyHaMy BBIJAHHIO CJIABAaLKiX Ka3akK 3 PO3HBIX
300pHiKax TO¥ jka Jaciequbliai®, skas ¥ cBaix 3ayBarax i KAMEHTAPbISIX TIyMa-
YBIIb T3TA MANYJIPbI3aTapcKiMi MaTaMi 1 ThiM, mTO ,,Citatel'ské vydanie vyzaduje
vyraznejsie zasahy do textov’™’. Y 90-s rr. BeiTi BeIIaA3€HBI i cabpaHbIst Taj Kipa-
yuirrrBam @. BonMana ¥ mepirait Tpamti XX CT. IIMATITiKis ClaBaIKis Kaski®!.

3MeHbI YCIPBIHAI (QalbKIopy ¥ HalbITHAIbHANH MEHTaIbHACI ITpacod-
Balolllla ¥ HaKipyHKax BBIBYYSHHS cIlenbIiki i crmocabay yKITIOUIHHS ¥y cydac-

4 Ibidem, c. 209.

# Mennunr, . O.: Pycckast HApOAHOCTH B €e MOBEePhsix, 00psimax u ckaszkax (1862). Mocksa: T'ocy-
JapCTBEeHHas MyOian4Has uctopudeckas oudmmuoreka Poccun, 2012. 216 c.; Bycnaes, ®@.: Pycckuit
OBIT U IyXOBHAas KyabTypa. MockBa: MHCTUTYT pycckoit mmBmmsanun, 2015. 1008 c.; ITorebHs,
A. A.: O HEKOTOPBIX CUMBOJIAX B CIABSHCKON HapOAHOMW 1m033uu. O CBSI3M HEKOTOPHIX MPEICTaBIIC-
HHUil B si3bIKe. O KyNajabCKUX OTHSX M CPOJHBIX C HUMHU MpecTaBieHusX. O 10Je U CPOIHBIX C HEO
cymectBax. MockBa: Enuropuan YPCC, Jlenann, 2016. 248 c. — B cepun «JIMHTBUCTHYECKOE Ha-
cienue XIX Bekay (¢ mopedopMeHHON opUrHHAIBHOU opdorpaducii).

4 Zetiuchova, K. Zbierka Pudovej prozy Samuela Cambela, op. cit.

4 Ibidem, s. 10-30.

47 Polivka, J.: Supis slovenskych rozpravok. Zv. 1-5. Tur¢iansky Sv. Martin, 1923-1931.

4 Pacalova, J. (ed.): Codexy tisovské. K prameiiom slovenskych rozpravok. Bratislava: Centrum
excelentnosti SlovSlav SAV, 2015. 224 s.

¥ Pacalova, J. (ed.): Slovenské rozpravky (1845—1883). Bratislava: KALLIGRAM — Ustav sloven-
skej literatary, 2012. 507 s.

0 Ibidem, s. 461.

5! Gagparikova, V. Slovenské I'udové rozpravky. Diel I. — III. Bratislava: Veda, 1992 — 2004.
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Hae rpaMajcTBa I3Tail CTapakbITHAH (DOPMBI JyXOYHAH KYJIBTYPHI TPaIbIIbIiHATA
rpamazcTBa. ['icTappraabl acnekT (haIbKIOPHBIX 3’y y (hopMe BBIBYUIHHS TiCTa-
pBIYHAN TaMsAIli aJIFocTpaBaHbl Y MaHarpadii crnaBarkail nacieqdsinst 1. [mam-
KOBaii ,,|HIbIBiMyanbHas 1 KaJIeKThIYHAs MaMsIb (BEIOpaHbIs (haTbKIaphICTBIYHBISA
acriekThl)”™2, CKipaBaHACI[b Ha TICTAPBIYHYIO KaTITOPBIIO BBIAYIISAC MayTOPHYIO
(barpKITapBI3albII0 HAa TIAJICTABE BBHIOAPY TAM, aKIPHTAIbIl KaHKPATHBIX TicTa-
PBIYHBIX TPAJbINbIN 1 CENeKIbli aCOOHBIX Bepciii (BaphisaHTAY) — ,,Vstupom takto
spracovanych l'udovych tradicii prostrednictvom masovych médii, publicistiky,
pedagogického posobenia a propagandy dochadza neraz aj k folklorizéacii folk-
lorizmu — pévodné I'udové tradicie (medzi nimi i historické) sa dostavaju nazad
k pévodnému nositelovi, tentokrat vSak v ,,mytizovanej“ podobe. Dochadza tu
k prelinaniu folkloru, folklérom inspirovanej tvorby ¢i ponasok na folklornu tvor-
bu™3. Takas acabmiBacip 3BsA3Baela 3 MpadaeMaTbiKail BEIKAPBICTAHHS 3JIeMEH-
Tay HApOJHAH KyJIbTyphI sIK dTHaiMPHThI(IKalbIiHAra (haKTapy>*.

Y pyckiM HaBYKOBBIM KaHTIKCIIE aKpACIIEHas CIaBalKai 1acieqqblai ToH-
JIPHITBIS TPACOYBALIIIA ¥ MENBISUTEHBIM (PAKIIAMHBIM ) IBICKYpPCE, — Y KaHAbLIalKan
neicepransli ,,DanbKIIop y cydacHal paciiickail pakiame (Ha TpBIKIIaa3e MToMe-
CSIYHBIX Yacomiay)™>. KaHIpmplsa ratara gacienaBaHts 0asyela Ha YHiBepcasib-
Hacti (haJbKIOpHAK aCHOBBI HAIBISTHATBHAN KYIBTYPHI 1 3HAYHBIM KaMyHIKaTbI-
VHBIM y3A3esTHHEM (asbKIopy: ,,MICIIONb30BaHNe TPAJAUIIMOHHBIX (DOPM KYIBTY-
PBL, B 9UCIIO KOTOPBIX BXOAHT U (DOIBKIIOP, TIPU CO3/TaHUU PEKIIAMBI OKa3hIBACTCS
HE TOJBKO JIEHCTBEHHBIM CIIOCOOOM TOCTIKEHHS KOMMYHWKATHBHBIX 3ajad, HO
1 c1tocoO0M TapMOHHW3AIIMU BHYTPEHHETO COCTOSHHS YeJIOBEKa, TIOBHIIICHUS €T0O
JIUYHON COTPUYACTHOCTH K KYJIBTYPHBIM SIBICHUSM, MOTHBAllMEH K COIMAIBLHO
3HAYUMBIM JAEHCTBUSIM >,

CyuacHas HaByKa aKkThIYHA BBIBy4ae akCisuloriro (aibkiopy ¥ pasHacrai-
HBIX HarpamKax i Ipbl TATHIM 3BIXO311b 3 SIT0 HABYKOBAara IaT HIIBISITY, 3ayBaa-
Hara ciiaBicTaMi YKo Ha IepINbIX dTanax pas3Bimus ¢imanorii. HaBykoBas mymka
cmagicray i ¥ mpnmeM dinonaray (ykmrodatousl danpiimapeictay) XIX 1 XX cra-
roaa3ay CEHHs aKTyami3yellla ¥ BBIJAHHAX aHTajarigyHara i xpacraMarpliiHara
XapakTapy SIK aKTBIYHBI 1 )KbIBBI IMITYIIBC, BEPBIQIKAIBIA YCTOMIIBACII HABYKOBBIX
VAYISHHSY Mpa CyaaHOCIHBI (aIbKIOpy ca 3’siBaMi BSUTIKAl rpamaicka-KyimbTyp-

52 HI68kova, H.: Individuéalna a kolektivna historicka paméat’ (vybrané folkloristické aspekty). Brati-
slava: Univerzita Komenského, 2008. 116 s.

3 Ibidem, s. 89.

3% Hlo8kova, H.: Individualna a kolektivna historickd pamat’, s. 89. I'n. rakcama: Krekovi¢ova, E.:
Mentalne obrazy, stereotypy a myty vo folklore a v politike. Bratislava: UEt SAV — ETERNA Press,
2005. 128 s.

% KyzagBka, E. H.: ®onbKI0p B COBPEMEHHOU POCCUIICKO# pekiiaMe (Ha IpuMepe exKeMeCsIHbIX KYp-
HanoB). /luccepranus Ha CONCKAHUE YUCHON CTENeHN KaHANAATa (PUIIONOTHYECKNX HayK: CIICIHAIb-
sHocTh 10.01.10. XKypranuctuka. Boponex, 2015. 403 1.

% Ibidem, c. 3.
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Hall 3HaYHACIIl. Y pPyCKiM HaBYKOBBIM KaHTAKCIIE TUIAH CyMSIIITYIHHS 1 HAKJIaTaHHs
aKTyajJbHara i ricrapbl4Hara HaBYKOBara JBICKYpCy YKa3Baelllla ¥ XpacTamarhbli
»MoBa danbkinopy”’. KaHCTaHTHBIM BBICTYIIAC KAHIPITYATIbHBI PAL: K)IbHYDHbLS
hopmbl dicolyys — xapakmap Hapooa — Jicbleoe C106d Hapood. YKa3aHbIA acadii-
BacCIli IpacodBarollia y crayieHHi fga (ajabKIopy, STO0 IHTAPIPATAINbI K BbIHI-
Ky pa3Billlld 1 camManasHaHHS TpaMajiCTBa, iCTOTHATa JIJIsl BEIXaBaHHS acoOBI 1pa3
BBIBYY9HHE MOBHI (QaJIBKIIOPY: ,,M3yueHue si3bIka PyCCKOTO (POIBKIOPA, TPUKOC-
HOBEHHE K MCTOKa HapOJHOTO CIIOBECHOTO MCKYCCTBA BOCIIUTHIBAET MAaTPUOTHU3M,
00IaropaKuBaeT SCTETHYECKUHN BKYC, Pa3BUBAET YyBCTBO SA3bIKAa U BEIpA0ATHIBAET
YMEHHE aKTHBHO I0JIb30BATHCS €r0 HEUCUSPITAEMBIMUA BO3MOKHOCTIME ™S,

CyvacHasi HAByKOBasl apajplrMa BbICTyIIa€ HOBBIM Y3POYHEM TpabILIblii-
Hara (3pIXO/IHAra) pasyMeHHs JIHTBICTHIYHAM aKcisyiorii Tak 3BaHara »bIBOTA
MayneHHs ¥ JadblHeHH] 3 HaIpITHAIbHA MOBAil 1 sie acBaeHHEM, IdTa 3HAYBIIb
pa3BiniémM MoyHai i canplsuibHal acoObl. HaBYKOBBISL TpaIbIIbIi CKipOYBarOIh Ha
KyJIBTYpHBIS aCTIeKTHI 1 BBUTydYalolb npabieMy pasyMeHHs (aiabKIOpy TPl BbI-
BYUYDHHI TpaJbIlbIiHAN KYIBTYpBI, chapMmynsBanbia Oombin 3a 100 ragoy Tamy.
3 mamamoraii )kaHpaBail KaHKPATHI3aIbl (PABKIOPY BBICBATIISAC STO MOYHA-KYITh-
TypHy!o ponto ciasict L. I. Cpasneycki, axi ¥ MoBe (anmpkiopy an3Havyay maTIH-
I[bIl HABYYaHHSA TBOpYAMYy BaJIOAAHHIO KHDXKHAK MoBail. [lepanigaHbis ®KaHPHI KO
¥ XIX craroansi ¥ HaByKoBai pycKaii JiTaparypbl a3Ha4aIics 3a KilacigHbls: ,,Brors-
JTIUMCSI B SI3BIK TIECEH, CKa30K, MMOCIIOBUII, 3araJIOK HAPOIAHBIX U YBUANM CBOOOTY
M JKUBOE pa3HooOpa3ue BBIPAKEHUH MPU BCEM OYEBHTHOM MPUCTPACTHH K HEKO-
TOPBIM JIIOOUMBIM. M BCIOTY, TZIe HET MCKYCCTBEHHOW HEBOIHM, YM U YyBCTBO ITpa-
BAT CIIOBOM cB0OOmHO™’. Ha apmipaBanHe raTara jaciendubika akaszana YIuibly
npana I1. E. lapapsika ,,Cnassuckis crapaxsitHacti”. 3 ivem 1. 1. CpasHeyckara
3BsI3BaeIlIla BBUTyYDHHE aco0ail JIHTBICTBIYHAHN JBICIBIILITIHBI — Tearpadii pyckai
MOBEI — ,,[TPAPOAUTETBHHIIBI COBPEMEHHOMN dTHONIMHTBUCTHKH .

BriByusHHE MOBBI (haIbKIOPY JSDKBIIH Y ACHOBE I3BIOX HOBBIX JIBICIIBITLITIH,
AKist YKo 3HAMIDT apapmileHHe 1 ¥ HaBYKOBBIX IITKOJIAX.

HoBast mHTBICTBIYHAS OBICHBILIIHA J1IHEBADANLKAAPLICIbIKA ATPHIMaa
i By4s0HA-METaJIbIYHYIO IHTIPIPITAIBIO® . ¥ Mexax ratail HaByKi BbUTYYarOIIIIa
3 HarpaMKi MOYHara gacienaBaHHs (palbKIOpy Ha aCHOBE Pa3Billllsd TPabIIbITHAN

57 SI3pik onpkiopa: Xpecromarusi. CocraBurens A.T. Xponenko. 2 u3f., ucmp. Mocksa: dnunra:
Hayxka, 2006. 224 c.

38 Xponenko, A. T.: Benerne B THHrBOMOIBKIOPHCTHKY: yaeOHOe mocobue. Mocksa: Hayxka, 2010, c. 3.
5 Cpesuesckuii, 1. U.: Pycckoe crnoBo. M36panusie tpyasl. CocraBurens H. A. Konapamos. Mo-
ckBa: [Ipocsemenne, 1986, c. 111.

% Huxwurun, O. B. [OteuectBennbie s3bikoBensl| M3mann MBanosuu Cpesueckuit (1812—1880).
In. Pycckas peus, 2012, €. 5, c. 79.

6! Xpornenko, A. T. BBeseHue B THHIBOQOIBKIOPUCTHKY, Op. Cit.
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JIIHTBICTBIYHAN TTpabiIeMarhIKi: ,,1) BRISICHEHHE MPUPOILI SI3BIKa POTBKIIOpa depe3
€r0 COOTHOIIEHHNE C TUAIEKTaMU; 2) W3yYeHUE OTACIBHBIX IEMEHTOB CTPYKTY-
pPBI HApOIHO-TIOITUYECKON peun; 3) PyHKIMOHATBHO-CTHIUCTHIECKOE HCTIONb-
30BaHKEe (DAKTOB fA3bIKA B CHCTEME HAPOIHOW MOITHKK *?. 3acCHaBAIbHIK KypCKaii
mIKoITE! JTiHTBadaibkinapeicThiki A. 1. XpaneHka yka3Bae Ha s€ IECHYIO CyBS3b
3 STHAJIHTBICTBIKAN 1 JIIHTBAaKyIbTYypaJIOTisii, a Takcama 3 HOBai HaByKaM, sKas
SIrgd TONBKI (apmipyeniia, — dizacodisii maycsaa3éunacii®. BoiByuysHHE MOBBI
(hanpKITOpY 3BSI3aHA Ca CTBAPIHHEM CIIEUBIUTBHBIX CIIOYHIKAY, HAPBIKIIA JIEKCIKi
yHIKaJIbHara xaHpy pyckara smidrara (aabkiopy — Obutin®. I'aTeiMi %k ayTapami
CKJIaJI3€HBI 1 KAHKAP/IaHCHI TTECEeHb PO3HBIX PATiifHAY.

OtHamHTrBicTHIKA ¥ Pacii KaHIPNITYanbHae pactpaliaBaHHe aTpbIMalia ¥ aka-
JIPMIYHBIM [HCTHITYTIE ciaBsHa3HAYCTBA, M3sKyro4sl mparam H. I. Tancrora i siro
IHIIBIATHIBE 1A JaciiefaBaHHIo AblsiekTay [lameccs, sskoe pa3riaaeniia pIacHbIM
KyJIBTYPHBIM POTi€HaM TPOX YCXOMHECIaBIHCKIX Haponay. ClriaBsHCKast STHAIHT -
BiCTBIKa XapaKTaphI3yenna sK ,,TUCIUILINHA, W3ydaromas S3bIK, TPAAUIHOHHYIO
IyXOBHYIO KyIbTypy (00ps/Ib1, 00bI9an, BEpOBAHNS) U (POTBKIIOP B X HEPAZPHIBHOM
enuHCTBE”®. Mackoyckas i monbckas (3acHaBanas E. BapTMiHbCKiM) STHAITIHIBiC-
TBIYHBIS [TKOJIBI aKTHIYHA CYTPAIOyHIYaoIlb, MAtOUbl KAHIIETITYyaIbHA PO3HBIS ac-
HOBBI, Ha IIITO YKa3BaIOI[h ITPHI MTapayHaHH{. 36IXOTHBIS TTAHAIII i METa bl CIIaBsH-
CKall STHAIHTBICTHIKI (MeTa PIKAaHCTPYKIIbI) ObUTI TIApAThIYHA aCOHCABAHBI®®
1 TmacmyXXbUTi TphIBajiaii 0Oazail JJisl TIITOMHAra STHANIHTBICTBIYHATA CIOYHIKA
«Crnasstackue npesHocti» (M., 1995-2012. T. 1-5) i 3HauHaii cepbli MaHarpadiii
1 TOMaTBIYHBIX 300pHiKay. [[aHsIIIe TOKCTY ¥ ATHAIHTBICTHIIBI MTAIIBIpaeIia ¥ ma-
payHaHHI 3 TPaABIIBIAHEIM (iJlaJIaTi9HBIM pa3yMEHHEM Jla CeMisThIYHAra CIHCY,
axXOTUTiBAIOYbl «IOCIENOBATEIHHOCTh 3HAKOB PAa3HOW CYyOCTaHIIMOHAIBLHOW MPH-
ponsl (CIOBO, NEHCTBHE, MEHTANBHBIN 00pa3, H300paKeHne ! T. 11.), HMEIOIIYIO
CMBICJIOBYIO 3aBEpIIEHHOCTb, KAHPOBYIO OIPEIEIEHHOCTh U KOMMYHHUKATHBHYIO
byHKIHI0, M0100HO BepbanibHOMY TeKeTy»®’. TTobCKast STHATIHIBICTBIYHAS [ITKO-
JIa CBAIO TAOPBIFO TaKcama paalizaBaia i Jekcikarpadiuna — ¥ «CrnoyHiKy Hapon-
HBIX cTapaarkimay i cimBaiay» (SSiSL: Stownik stereotypow i symboli ludowych.
Red. J. Bartminski. Lublin: 1996-2012). [IperdbIiM pacKphIIIIE CiMBaTIYHBIX 3HA-

2 Ibidem, c. 11.

% Ibidem, c. 23.

® BobynoBa, M. A. — XposneHko, A. T. CioBaps si3bika pycckoro ¢ospkinopa: JIekcuka ObUTHHBIX
texcToB. Brim. 1. Kypck, 2000; Bo6ynoBa, M. A. — Xponenko, A. T. CitoBapsb s13bIKa pyccKoro (oirb-
kiopa: Jlekcruka ObutHHBL: YacTs nepBast: Mup npupoast. Kypek, 2006; bo6yrnosa, M. A. — Xpoien-
ko, A. T. CroBapp si3p1ka pycckoro Qomnbkiopa: Jlekcnka ObumiHBL: YacTs Bropas: Mup uenoBexa.
Kypck, 2006.

% Toncras, C. M.: O6pa3 Mupa B TEKCTE U pUTyaie, c. 2.

®H. 1. u C. M. Toncreie. CnaBsiHCKast STHONHHTBUCTHKA. Borpocs! Teopun. Mocksa, 2013.

" Toxncras, C. M.: O6pa3 Mupa B TEKCTE U pUTYyale, c. 5.
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YIHHAY Y MOBe (haIbKIOPY PO3HBIX JKaHpay ¥ (opMe CIOYHIKaBBIX apTHIKyJay
3‘yIIsenna pIKaHCTPYKIBISH HAPOIHAN CICTIMBI KalITOYHACIIEH®.

JamyusHHe OemapycKix JacieaublKay /1a dKCIIEBIIbI Ma BRIByUdHHIO [la-
neccs ¥ 1984 1. macmpsisisia 3apaKIHHIO YiTacHa Oenapyckara HarmpamKy STHAITIHT -
BICTBIKIi, TPBIYBIM ,,3HAYUTEIHHYIO POIb B PA3BEPTHIBAHUN STHOJTMHT BUCTHIECKIX
WCCIleZIoBaHUH B benopycenn chirpaiia HayqHO-HCCIIeI0BaTeNbCKast JJabopaTopust
Oemopycckoro (OIBKIOpa U TUAIEKTOIOTHH, OTKphITast B 1981 1. Ha dundaxe Oe-
nopycckoro yHuBepcuteta (10 2005 1. ero 3aBemoBasl H3BECTHBIN OIOPYCCKHIA
¢dompxitopuct B. /1. JInTBuHKO, 00001IEHHEM €TI0 HUCCIeTOBAaHUHN SBHUIACh MOHO-
rpacdus, mocBsAmeHHas (QONBKIOPY W ATHOKYNbType llomechs). 3HaUMTENHHYIO
POJH B pa3BEPTHIBAHNN STHOIWHTBUCTHYECKUX HFICCIENOBaHUN B bemopyccnn chi-
rpaja Hay9HO-HCCIIE0BaTEeNbCKas TabopaTopus OeopyccKoro GoIbKIopa U IH-
aJIeKTOJIOTUH, OTKpbITast B 1981 1. Ha dundake Gemopycckoro yHuBepcurera (10
2005 r. ero 3aBenoOBaN M3BECTHHIN Oenopycckuii dompkimopuct B. JI. JIuTBuHKO,
00001IeHreM eT0 HCCIIeIOBAaHNH IBHIIACh MOHOTpadusi, MOCBSIIEHHAS (OTBKIOPY
1 3THOKYJIBTYpe Tlosechs)”®.

Y anmpo3HeHHi aJ MacKOYCKiX ATHaJIHTBicTay, ipbl T3ThIM [lanecce ykito-
yaerma ¥ CicTaMy IHIIBIX TAPHITAPBILIIBLHBIX aa3iHak: y bemapyci BpuTydarora
II3CIIh ACHOYHBIX KYIBTYPHBIX (3THarpadiuneix) pari€énay: [lagasmpoye, lans-
MoHHe, Ycxomnse [lamecce, 3axomnse [lamecce, I1aaszep’e i LpHTpambHbI paTicH.
Ha Gemapyckaii TApbITOpBIi yexomHsis 1 3axoHsis yacTki [lameccs aTpeimitiBatonb
JAEUTITYI0 IBI(EePIHIBIALBII0 MAaBOJJIE MOBBI 1 IIIIIBIX KyJIBTYpHBIX acadiiBac-
1eil. AHamarigHpIM YbIHAM TIPa3 apdajbHYIO JPTANI3aIlbII0 BRIBYYAea i YKpaiH-
ckae [lamecce aiiupIHHBIMI JacieqdbIkaMi, MTO aITIOCTPaBaHa ¥ KaHIPIMIIBI AT-
HATIHTBIICTHIYHTA KapTarpadasaHHs: ,,OTMETHM, YTO COCTABICHNE YTHOJIUHTBHUC-
TUYECKUX aTIacoB SBISETCS BaXHOW MPEANTOCHIIKON WHTEPIIPETANN MaTepraia
COBPEMEHHOTO ATHOJIMHI'BUCTHUYECKOTO HCCIIEOBAHUS SBICHUH TPaIUIIMOHHON
JIyXOBHOU KynbTyphbl. [[03TOMY aKTyalbHOM B YKPaUHUCTUKE OCTAETCS IMOATOTOB-
Ka 00O0OIIEHHOTO ATHOJIMHTBUCTUYECKOTO aTiiaca, rje Oblia Obl BOCTIPOM3BE/ICHA
HapoJHasi MaTepualbHas M AyXOBHAs KyJIbTypa YKPAWHIIEB B €€ TPOCTPAHCTBEH-
HOM BapHaTHBHOCTH ",

Jlexcikarpadis, mpeicBeuaHasi GaibKIopy, YKIIOU4ae HaIliCaHbl Ha pycKal
MOBE ¥ CynpaIoyHIITBE YCXOMHECTaBSIHCKIX HABYKOYIIay CIOYHIK HaByKOBal i Ha-

68 1. HeGxeroscka-baptmunbceka, C.: CHMBONIHYECKHE 3HAYCHUS U cucTeMa lieHHocTel. In: Kare-
TOpHs OLEHKH M CUCTEeMa IIeHHOCTeH B si3bIke M KynbType. OTB. penaktop C. M. Toncras. Mocksa:
«napux», 2015, c. 44.

% Awnrponos, H. I1.: OCHOBHbIE HarpaBiicHHs OENOpyCCKOi 3THONMMHIBUCTHKH. In: CrnaBsHOBese-
Hue, 2008, €. 4, c. 90.

70 Konobponckasi, B. JI.: YkpanHcKast STHOIHHIBHCTHKA: HAMPABICHHS Pa3BUTHS, MPOOIEMBI U 3a-
naun. In: CrnaBsiHoBenenue, 2008, €. 4, c. 107.
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pomHal TApMiHaorii ,, YexoaHecnaBsHeki danpkiiop™’!. CIoyHIKaBbIsS apThIKYIIbI
¥ 1M 3MSIII9aroIbs TIPMIHBI Ha KOYKHAK 3 YCXOAHECTaBSIHCKIX MOY.

Benmapycki xaHTIKCT adopmiycs 1 ¥ SHIBIKIANENBIYHBIM HaKIpYHKY Ipa3
CTBapdHHE MDKIBICHIBITUTIHAPHANA (pyHIaMEHTaIbHAN SHIIBIKIIANEb ,,benapycki
banpriiop”?. Y € a[IrocTpaBaHbl MIMATIIKIS aCTEKThl BBIBYUSHHS (ajbKIOpy,
Y TBIM JIIKY MOYHBISI 1 KabI()iKaIlBIAHbISA® 1 3BSI3aHBISA 3 IM TIEpCaHaii.

Ha 6aze my0mikaBaHbIX (pambKIOPHBIX TIKCTAY 1 MAJSBBIX 3allicay, a Takca-
Ma MacTalKiX TAKCTay 3 paIbKIOPHBIMI CpOJIKaMi, 3BA3aHbIX 3 YcxonHiM bemapyc-
kim [TanecceM, cTBOpaHbI YHIKAIBHBI ,,DaTbKIOPHBI CIOYHIK [OMETbITUBIHBI""*,

JpiHaMiKy 1HTIpIPITAIBI i BRIBYYIHHS (DaNbKIOPY aTIOCTPOYBae BhIAA-
m3ensl ¥ Pacii ¥ cepsri ,,Cnoyaiki XXI crarommss” ,,CroyHIK-TI3aypyc pycKix
MPbIMaBaK, MPbIKA3aK 1 TPAIHBIX BbIpa3ay”’, cKIaJ3eHbl MABO/AJIC KAarHIThIYHAra
aHTpanaLdHTPbIUHAra NPBIHLBITY — ¥ BBINIA3E alaBsAaHHIA-TIyMau>HHSA. Mata-
pBIs, SIKi ayTap 30ipay HKaJbKi A3ecsirona3sy y Pacii, a Takcama ¥ iHIIIBIX pac-
myOImiKax 3 pycKaMOYHBIM HAaceNbHIITBA aHavacoBa 3°IyIserna qaBefHikaM s
aBaJIO/IaHH Ta-carpayIHaMy HapOTHBIM MayIIeHHEM, JienamMy pasyMeHHro Pacii
1 Iyxa sie Hapoja, K yKa3Baelllla ¥ sro aHaTaIlbli.

Brisynensis 1 yka3zaHbIA TOHIDHIBI YKITFOUIHHS (PaATBKIOPY ¥ CYy4acHYIO
HaBYKOBYIO TapaJbirMy KOXXKHAi HallpITHAIbHAH HaByKail acBOMBAIOIIIA 3 YIIiKaM
cnernpl(iki cBaiiro KyiIpTypHAara i JriteparypHa-MOYHara pasBilllls, IITO TIPasyIIs-
erIa ¥ aKkIPHTAIbI 1 BEIOApHI MpadieMaThiKi, ICTOTHAN UIS KaHKPITHAW KpaiHbl
1 sie MOYHal acoOBbI.
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